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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/...

kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Moldovos Respublika

dél Susitarimo dél kroviniy vezimo keliais

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnj kartu su

218 straipsnio 3 ir 4 dalimis,

atsizvelgdama | Europos Komisijos rekomendacija,
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kadangi:

(1) turéty biiti pradétos derybos siekiant sudaryti Susitarimg su Moldovos Respublika dél
kroviniy vezimo keliais (toliau — Susitarimas), kad biity susvelnintas Rusijos
neiSprovokuotos ir nepateisinamos karinés agresijos prie§s Ukraing poveikis transporto
operacijoms;
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)

atsizvelgiant i iSskirtines ir unikalias aplinkybes, dél kuriy biitina derétis dél Susitarimo, ir
vadovaujantis Sutartimis, Sajungai tikslinga laikinai pasinaudoti atitinkama pasidalijamaja
kompetencija, kuri jai suteikta pagal Sutartis. Taciau bet koks Sio sprendimo poveikis
kompetencijos pasidalijimui tarp Sgjungos ir jos valstybiy nariy turéty biti grieztai
ribojamas laiko pozitriu. Todél kompetencija, kuria Sgjunga naudojasi remdamasi §iuo
sprendimu ir Susitarimu, dél kurio turi biiti deramasi, turéty biiti naudojamasi tik
Susitarimo taikymo laikotarpio atzvilgiu. Atitinkamai pasidalijamaja kompetencija, kuria
naudojamasi tokiu budu, Sgjunga nebesinaudos, kai tik nustos biiti taikomas Susitarimas.
Nedarant poveikio kitoms Sajungos priemonéms ir su salyga, kad ty Sajungos priemoniy
laikomasi, ta kompetencija, vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
2 straipsnio 2 dalimi, véliau vél naudosis valstybés narés. Be to, primenama, kad, kaip
nustatyta prie Europos Sajungos sutarties ir SESV pridétame Protokole Nr. 25 dél
kompetencijos pasidalijimo, Siame sprendime numatyta Sgjungos naudojimosi
kompetencija apréptis apima tik tuos elementus, kuriuos reglamentuoja §is sprendimas, ir
neapima visos srities. Sgjungos naudojimasis kompetencija pagal §j sprendimg nedaro
poveikio atitinkamai Sajungos ir valstybiy nariy kompetencijai, susijusiai su bet kokiomis
vykstanc¢iomis ar busimomis derybomis dél tos srities tarptautiniy susitarimy su bet kuria

kita treCigja valstybe arba su tokiy susitarimy pasiraS§ymu ar sudarymu;
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3) Komisija turéty biiti paskirta derybininke;

4) derybas Komisija turéty vesti konsultuodamasi su Tarybos Sausumos transporto darbo

grupe, kuri Siuo sprendimu paskiriama specialiu komitetu,

PRIEME §] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Komisija jgaliojama Sgjungos vardu pradéti derybas dél Susitarimo su Moldovos Respublika del

kroviniy vezimo keliais (toliau — Susitarimas).

2 straipsnis

Kompetencija pagal §j sprendimg ir biisimg Susitarimg Sgjunga naudojasi tik Susitarimo
taikymo laikotarpiu. Nedarant poveikio kitoms Sajungos priemonéms ir su sglyga, kad ty
Sajungos priemoniy laikomasi, pasibaigus tam taikymo laikotarpiui Sgjunga nedelsdama
nustoja naudotis ta kompetencija ir valstybés narés vel naudojasi savo kompetencija pagal

SESV 2 straipsnio 2 dalj.

Sajungos naudojimasis kompetencija pagal $j sprendimg nedaro poveikio valstybiy nariy
kompetencijai, susijusiai su bet kokiomis vykstanc¢iomis arba biisimomis derybomis su bet
kuria kita trecigja valstybe ir Moldovos Respublika dél su kroviniy vezimo keliais susijusiy
tarptautiniy susitarimy, tokiy susitarimy pasiraSymu arba sudarymu laikotarpio, kai

Susitarimas jau nebebus taikomas, atzvilgiu.

Sajungos naudojimasis kompetencija, kaip nurodyta 1 dalyje, apima tik Sivo sprendimu ir

derybiniais nurodymais reglamentuojamus elementus.
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4. Siuo sprendimu nedaromas poveikis atitinkamai Sajungos ir valstybiy nariy kompetencijai
kroviniy vezimo keliais srityje, kiek tai susije¢ su kitais nei $iuo sprendimu ir derybiniais

nurodymais reglamentuojamais elementais.

3 straipsnis

Derybos vedamos vadovaujantis Tarybos derybiniais nurodymais, iSdéstytais §io sprendimo
papildyme. Tie derybiniai nurodymai gali biiti perzitirimi ir toliau plétojami atsizvelgiant | deryby

eiga.

4 straipsnis

Derybos vedamos konsultuojantis su Tarybos Sausumos transporto darbo grupe, kuri §iuo

sprendimu paskiriama specialiu komitetu, kaip tai suprantama SESV 218 straipsnio 4 dalyje.
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Sis sprendimas skirtas Komisijai.

5 straipsnis

Priimta ...
Tarybos vardu
Pirmininkas
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